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Sicherheitshinweise für den BERETTA 690 28/410
GAUGE Hinge Pins
Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu deinem Kauf des BERETTA 690 28/410 GAUGE Hinge Pins. Diese Anleitung bietet
wichtige Sicherheitsinformationen, um eine sichere Nutzung des Produkts zu gewährleisten. Bitte lese alle
Hinweise sorgfältig durch, um mögliche Gefahren zu vermeiden und die Lebensdauer deines Produkts zu
maximieren.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass das Produkt für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern.
Überprüfe das Produkt regelmäßig auf Beschädigungen oder Abnutzung.
Bewahre das Produkt an einem trockenen Ort auf, um Korrosion zu vermeiden.
Informiere dich über Rückrufaktionen und Sicherheitswarnungen über die EU Safety Gate Plattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Nutzung
Verwende das Produkt nur mit kompatiblen BerettaModellen.
Achte darauf, dass alle Teile ordnungsgemäß installiert sind, um Fehlfunktionen zu vermeiden.
Trage bei der Installation und Handhabung geeignete Schutzausrüstung, wie Handschuhe und
Schutzbrille.
Vermeide den Kontakt mit Wasser oder anderen Flüssigkeiten, um elektrische Gefahren zu minimieren.
Wenn du unsicher bist, konsultiere einen Fachmann oder den Hersteller.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung:1.

Stelle sicher, dass du alle benötigten Werkzeuge und Teile zur Hand hast.
Lese die Bedienungsanleitung des BerettaModells, mit dem du die Scharnierbolzen verwenden
möchtest.

Installation:2.

Entferne die alten Scharnierbolzen vorsichtig.
Setze die neuen Hinge Pins an die vorgesehenen Stellen ein.
Stelle sicher, dass die Pins fest sitzen und keine Spielräume vorhanden sind.
Überprüfe die Funktionalität der Scharniere nach der Installation.

Nutzung:3.

Verwende das Produkt nur wie vorgesehen.
Bei ungewöhnlichen Geräuschen oder Bewegungen während der Nutzung, stoppe sofort die
Verwendung und überprüfe das Produkt.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften zur Abfallentsorgung.
Achte darauf, dass alle Teile sicher verpackt sind, um Verletzungen zu vermeiden.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder bei Fragen wende dich bitte an den Hersteller oder einen autorisierten Händler.
Achte darauf, dass du alle relevanten Informationen zu deinem Produkt bereithältst, wenn du Unterstützung
benötigst.

Bitte beachte, dass die Sicherheit immer oberste Priorität hat. Halte dich an diese Anweisungen, um eine
sichere und effektive Nutzung deines BERETTA 690 28/410 GAUGE Hinge Pins zu gewährleisten.



Safety Instruction Guide for BERETTA 690 28/410
GAUGE HINGE PINS
Introduction
Thank you for choosing the BERETTA 690 28/410 GAUGE HINGE PINS. This guide provides important safety
information and instructions to ensure the safe use and handling of this product. Please read this guide carefully
before using the product to minimize risks and ensure compliance with safety regulations.

General Safety Guidelines
Ensure that the product is used only for its intended purpose.
Always follow the manufacturer's instructions and guidelines.
Keep the product out of the reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the product for any signs of damage or wear.
Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities.
Stay informed about product recalls and safety updates through the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use
Handle the hinge pins with care to avoid injury.
Do not use the product if it appears damaged or defective.
Ensure that all components are correctly installed before use.
Wear appropriate personal protective equipment (PPE) if necessary.
Avoid exposing the product to extreme temperatures or harsh chemicals.
Use the product in a wellventilated area to prevent any potential hazards.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:1.

Gather all necessary tools and materials for installation.
Ensure you have a clean and organized workspace.

Installation Steps:2.

Identify the correct orientation for the hinge pins as specified in the product manual.
Align the hinge pins with the corresponding holes on the hinge assembly.
Gently insert the hinge pins into place, ensuring a secure fit.
Check that the hinge operates smoothly without obstruction.

Usage Instructions:3.

Use the hinge pins only for their designated purpose.
Regularly check the functionality of the hinge and pins during use.
If any issues arise, cease use immediately and inspect the product.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations.
Do not dispose of the product in household waste.
If applicable, recycle components where possible.



Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or additional support, please refer to the EUbased contact point provided at the time of
purchase or consult the manufacturer's website.

By following these safety instructions, you can ensure the safe use of the BERETTA 690 28/410 GAUGE HINGE
PINS and contribute to a safer environment for all users. Thank you for your attention to safety.



Instrucciones de Seguridad del Producto para
Clavijas de Bisagra BERETTA 690 28/410 GAUGE
Introducción
Gracias por elegir las Clavijas de Bisagra BERETTA 690 28/410 GAUGE. Este manual proporciona directrices de
seguridad esenciales para garantizar un uso seguro y efectivo del producto. Por favor, lee y sigue estas
instrucciones cuidadosamente para evitar riesgos y asegurar un funcionamiento óptimo.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto esté en buenas condiciones antes de usarlo.
Mantén las clavijas fuera del alcance de los niños y de personas vulnerables.
Inspecciona el producto regularmente en busca de daños o desgaste.
No utilices el producto de manera que no esté destinada, ya que esto puede causar lesiones.
En caso de duda sobre el uso seguro del producto, consulta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Utiliza siempre las clavijas de bisagra en un entorno seco y limpio.
Evita el contacto con sustancias químicas agresivas que puedan dañar el material.
No fuerces las clavijas en su lugar; asegúrate de que encajen correctamente.
Si experimentas resistencia al instalar o retirar las clavijas, detente y verifica si hay obstrucciones.
Usa guantes protectores si es necesario para evitar lesiones en las manos.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:1.

Reúne todas las herramientas necesarias para la instalación.
Asegúrate de que el área de trabajo esté limpia y libre de obstáculos.

Instalación:2.

Coloca la bisagra en su posición correcta.
Inserta la clavija de bisagra en el orificio correspondiente.
Asegúrate de que la clavija esté completamente insertada y en su lugar.
Verifica que la bisagra funcione correctamente moviendo la puerta o el componente al que está
unida.

Uso:3.

Siempre manipula la bisagra con cuidado.
Si notas algún problema con el movimiento de la bisagra, detén su uso y revisa la instalación.

Instrucciones de Eliminación
Si el producto ya no es necesario o está dañado, deséchalo de acuerdo con las normativas locales de
residuos.
No arrojes el producto a la basura común. Consulta con tu servicio de gestión de residuos local para
conocer las opciones de reciclaje adecuadas.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto o si necesitas más información, contacta con el punto
de contacto de la UE correspondiente. Es importante que tengas acceso a asistencia en caso de dudas o
problemas relacionados con la seguridad del producto.

Recuerda que seguir estas instrucciones no solo garantiza tu seguridad, sino que también ayuda a mantener el
producto en óptimas condiciones. Si encuentras algún producto defectuoso o inseguro, repórtalo a las
autoridades pertinentes y consulta la plataforma Safety Gate de la UE para actualizaciones sobre retiradas de
productos.



Guide de Sécurité pour les Goupilles de Charnière
BERETTA 690 Calibre 28/410
Introduction
Bienvenue dans le guide de sécurité pour les goupilles de charnière BERETTA 690 calibre 28/410. Ce document
te fournira des informations essentielles pour garantir une utilisation sûre et efficace de ce produit. Il est
important de lire attentivement ce guide avant d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que le produit est utilisé uniquement selon les instructions fournies.
Vérifie régulièrement l'état du produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laisse pas le produit à la portée des enfants ou des personnes vulnérables.
En cas de doute sur la sécurité du produit, contacte un professionnel qualifié.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne tente pas de modifier ou de réparer le produit toimême.
Utilise uniquement les goupilles de charnière conçues pour le modèle BERETTA 690.
Porte des lunettes de protection lors de l'installation pour protéger tes yeux des débris.
Assuretoi que le produit est correctement installé avant de l'utiliser.
Ne force pas le produit audelà de ses spécifications techniques.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :1.

Lis attentivement le manuel d'utilisation avant de commencer l'installation.
Rassemble tous les outils nécessaires, y compris des gants de protection et des lunettes de
sécurité.

Installation :2.

Positionne la goupille de charnière dans l'emplacement prévu sur le produit.
Assuretoi que la goupille est bien en place et sécurisée.
Vérifie que toutes les pièces mobiles fonctionnent correctement avant l'utilisation.

Utilisation :3.

Utilise le produit conformément aux instructions du fabricant.
Ne surcharge pas le produit audelà de ses capacités recommandées.
En cas de problème, cesse immédiatement l'utilisation et vérifie l'état du produit.

Instructions de Mise au Rebut
Dispose du produit conformément aux réglementations locales en matière de déchets.
Ne jette pas le produit dans les ordures ménagères si des réglementations spécifiques s'appliquent.
Renseignetoi sur les points de collecte pour les équipements électroniques ou les pièces métalliques.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, il est conseillé de contacter un
professionnel qualifié ou de consulter le site web de BERETTA pour des informations supplémentaires.

Conclusion
La sécurité est primordiale lors de l'utilisation des goupilles de charnière BERETTA 690 calibre 28/410. En
suivant ces directives et en respectant les précautions de sécurité, tu peux assurer une utilisation sûre et
efficace de ton produit. N'hésite pas à signaler tout produit dangereux ou tout accident aux autorités
compétentes.



Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto: BERETTA
690 perni cerniera cal. 28/410
Introduzione
Grazie per aver scelto il prodotto BERETTA 690 perni cerniera cal. 28/410. Questo manuale fornisce informazioni
importanti per garantire un uso sicuro e corretto del prodotto. Si prega di leggere attentamente tutte le
istruzioni e le linee guida di sicurezza prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per il suo scopo previsto.
Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e delle persone vulnerabili.
Controllare regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili o malfunzionamenti.
Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizzare solo perni cerniera compatibili con il modello BERETTA 690 e calibri 28/410.
Non forzare il prodotto oltre le specifiche del produttore.
Indossare sempre occhiali protettivi e guanti durante l'installazione per evitare infortuni.
Non smontare o modificare il prodotto in alcun modo.
Seguire tutte le istruzioni di installazione e utilizzo fornite.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:1.

Assicurarsi di avere tutti gli strumenti necessari a portata di mano.
Leggere attentamente le istruzioni di installazione fornite con il prodotto.

Installazione:2.

Posizionare il perno di cerniera nel punto designato secondo le specifiche del modello BERETTA
690.
Assicurarsi che il perno sia fissato saldamente e in modo sicuro.
Verificare che il meccanismo di cerniera funzioni correttamente prima di utilizzare il prodotto.

Uso:3.

Utilizzare il prodotto solo secondo le indicazioni e le specifiche del produttore.
Monitorare il funzionamento del perno di cerniera durante l'uso per assicurarsi che non ci siano
anomalie.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire il prodotto e il suo imballaggio secondo le normative locali riguardanti i rifiuti.
Non gettare il prodotto negli scarichi o nei contenitori per rifiuti non idonei.
Considerare il riciclo dei materiali, se possibile.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il punto di contatto
dell'UE per la sicurezza dei prodotti.



Bruksanvisning for BERETTA 690 28/410 GAUGE
HENGSEL PINS
Introduksjon
Takk for at du valgte BERETTA 690 28/410 GAUGE HENGSEL PINS. Denne bruksanvisningen gir viktige
sikkerhetsinstruksjoner og retningslinjer for trygg bruk av produktet. Vennligst les hele dokumentet nøye før du
bruker produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet brukes i henhold til produsentens anvisninger.
Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sårbare grupper.
Kontroller produktet for skader før bruk. Bruk ikke et skadet produkt.
Rapportér eventuelle usikre produkter eller ulykker til myndighetene.
Hold deg oppdatert på tilbakekallinger via EU Safety Gateplattformen.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Bruk alltid verneutstyr som beskyttelsesbriller og hansker når du håndterer hengselpins.
Unngå å bruke produktet i nærheten av brennbare materialer.
Sørg for at arbeidsområdet er godt opplyst og fritt for hindringer.
Følg alltid produsentens instruksjoner for installasjon og bruk.
Ikke bruk produktet til formål som ikke er angitt av produsenten.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse:1.

Kontroller at alle deler er inkludert i pakken.
Les bruksanvisningen nøye før du begynner.

Installasjon:2.

Plasser hengselpinnen i hullet som er designet for den.
Sørg for at pinnen sitter godt og er sikkert festet.
Test hengslet for å sikre at det fungerer som det skal.

Bruk:3.

Bruk produktet kun i samsvar med dets tiltenkte bruk.
Unngå å påføre unødvendig kraft som kan skade hengselpinnen eller det tilknyttede utstyret.

Etter bruk:4.

Rengjør produktet med en tørr klut for å fjerne støv og smuss.
Oppbevar produktet på et tørt sted, utilgjengelig for barn.

Avfallsinstruksjoner
Kast produktet i henhold til lokale forskrifter for avfallshåndtering.
Sørg for at produktet ikke havner i naturen eller forurenser miljøet.



Kontaktinformasjon for videre støtte
For spørsmål eller bekymringer angående sikkerhet og bruk av BERETTA 690 28/410 GAUGE HENGSEL PINS,
vennligst kontakt produsentens kundeservice.

Takk for at du tar sikkerheten på alvor. Ved å følge disse retningslinjene bidrar du til en tryggere opplevelse
med ditt BERETTAprodukt.



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Zawiasów Beretta
690 28/410 Gauge
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup zawiasów Beretta 690 28/410 Gauge. Naszym celem jest zapewnienie bezpieczeństwa
użytkowników oraz ich ochrony przed potencjalnymi zagrożeniami. Prosimy o uważne zapoznanie się z
poniższymi wskazówkami, które pomogą w bezpiecznym użytkowaniu i instalacji produktu.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany zgodnie z jego przeznaczeniem.
Przechowuj zawiasy w suchym miejscu, z dala od dzieci.
Regularnie sprawdzaj stan zawiasów przed ich użyciem.
Zgłaszaj wszelkie uszkodzenia lub nieprawidłowości do odpowiednich służb.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użytkowaniu
Nie stosuj zawiasów, jeśli zauważysz jakiekolwiek oznaki uszkodzenia.
Używaj odpowiednich narzędzi do instalacji, aby uniknąć kontuzji.
Zawsze noś odpowiednie środki ochrony osobistej podczas instalacji.
Zachowaj ostrożność przy pracy w pobliżu ruchomych części.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie:1.

Sprawdź, czy wszystkie części są dostępne i w dobrym stanie.
Upewnij się, że masz odpowiednie narzędzia: wkrętaki, klucze, itp.

Instalacja:2.

Zidentyfikuj miejsce montażu zawiasów na bloku lufy.
Przy użyciu wkrętów, zamontuj zawiasy w odpowiednich miejscach.
Upewnij się, że zawiasy są prawidłowo przymocowane i stabilne.

Użytkowanie:3.

Używaj zawiasów zgodnie z zaleceniami producenta.
Regularnie kontroluj ich stan i działanie.

Instrukcje Utylizacji
Zawiasy, które są uszkodzone lub nie nadają się do dalszego użytku, powinny być utylizowane zgodnie z
lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj zawiasów razem z odpadami komunalnymi, jeśli są one wykonane z materiałów, które
można poddać recyklingowi.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa produktu lub wątpliwości dotyczących jego użytkowania,
prosimy o kontakt z odpowiednimi służbami wsparcia.



Dziękujemy za zaufanie i życzymy bezpiecznego korzystania z naszych produktów.



BERETTA 690 28/410 GAUGE HINGE PINS
Turvallisuusohjeet
Johdanto
Tervetuloa BERETTA 690 28/410 GAUGE HINGE PINS tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tämä opas on laadittu
varmistaaksemme, että käytät tuotetta turvallisesti ja oikein. Lue ohjeet huolellisesti ennen käyttöä ja noudata
niitä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille käyttäjille.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Tarkista tuote ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta.
Älä käytä tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Käytä tuotetta vain sen tarkoituksen mukaisesti.
Varmista, että kaikki asennukset ja säädöt tehdään huolellisesti.
Käytä tarvittaessa suojavarusteita, kuten käsineitä ja suojalaseja.
Vältä tuotteen käyttöä kosteissa tai märissä olosuhteissa.
Älä yritä korjata tai muokata tuotetta ilman asianmukaista asiantuntemusta.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus1.

Varmista, että kaikki tarvittavat työkalut ovat saatavilla ennen asennusta.
Lue valmistajan ohjeet huolellisesti ennen asennuksen aloittamista.
Asenna tuote tasaiselle ja vakaalle pinnalle.
Varmista, että kaikki osat on kiinnitetty tukevasti ja turvallisesti.

Käyttö2.

Käynnistä tuote vain, kun se on oikein asennettu.
Seuraa käyttöohjeita tarkasti.
Tarkista säännöllisesti tuotteen kunto ja huolla tarvittaessa.
Älä yritä käyttää tuotetta, jos se ei toimi odotetusti.

Hävitysohjeet
Hävitä tuote paikallisten ympäristösäännösten mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavalliseen sekajätteeseen, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.
Ota yhteyttä paikallisiin kierrätyspisteisiin tai jätehuoltoon saadaksesi lisätietoja.

Lisätietoja ja tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai apua tuotteen käytössä, ota yhteyttä valmistajaan tai paikallisiin asiantuntijoihin.
Tarkista myös EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedot ja turvallisuuspäivitykset.

Muista, että turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Noudata näitä ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja



miellyttävän käyttökokemuksen BERETTA 690 28/410 GAUGE HINGE PINS tuotteelle.



Säkerhetsinstruktioner för BERETTA 690 28/410
GAUGE HINGE PINS
Introduktion
Tack för att du valt BERETTA 690 28/410 GAUGE HINGE PINS. Denna produkt är designad för att ge hög kvalitet
och säkerhet. Det är viktigt att följa dessa säkerhetsinstruktioner noggrant för att säkerställa en trygg och
effektiv användning.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Produktsäkerhet är avgörande för att säkerställa en säker användning av alla ickelivsmedelsprodukter.
Kontrollera alltid att produkten är i gott skick och utan synliga skador innan användning.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Rapportera osäkra produkter och olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om återkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera att alla delar är korrekt installerade innan användning.
Undvik att använda produkten i ogynnsamma förhållanden, såsom extrem värme, kyla eller fuktighet.
Använd skyddsglasögon och handskar vid installation för att skydda mot eventuella skador.
Om du upplever några problem med produkten, sluta använda den omedelbart och kontakta en expert.

Anvisningar för installation och användning

Installation1.

Läs igenom installationsanvisningarna noggrant innan du börjar.
Se till att alla nödvändiga verktyg och delar är tillgängliga.
Följ dessa steg för installation:

Ta bort eventuell gammal produkt eller del som ska bytas ut.
Rengör området där den nya produkten ska installeras.
Fäst den nya Hinge Pin i rätt position och säkerställ att den sitter ordentligt.
Kontrollera att inga delar är lösa innan användning.

Användning2.

Använd produkten endast för sitt avsedda syfte.
Undvik överbelastning av produkten.
Kontrollera regelbundet att produkten fungerar som den ska och att inga skador har uppstått.

Avfallshanteringsanvisningar
Avfallshantering av produkten bör ske enligt lokala bestämmelser.
Kasta inte produkten i hushållsavfall; kontrollera lokala återvinningscentraler för korrekt hantering.
Om produkten innehåller batterier eller andra farliga material, följ särskilda anvisningar för dessa.

Kontaktinformation för vidare stöd
För frågor eller säkerhetsinquiries, vänligen kontakta en auktoriserad återförsäljare eller tillverkare. Se till att ha



produktens modellnummer och inköpsinformation tillgänglig för snabbare hjälp.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av BERETTA
690 28/410 GAUGE HINGE PINS. Tack för att du väljer vår produkt!



Pokyny pro bezpečné používání produktu: HÁKY
PANTŮ PRO BROKOVNICI BERETTA 690 28/410
GAUGE
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili háky pantů pro brokovnici Beretta 690 28/410 gauge. Tento produkt je navržen
tak, aby poskytoval bezpečné a spolehlivé používání. Abychom zajistili vaši bezpečnost a ochranu, prosím,
pečlivě si přečtěte tyto pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si důkladně přečtěte tento návod.
Ujistěte se, že produkt používáte pouze pro zamýšlený účel.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Pravidelně kontrolujte produkt na známky opotřebení nebo poškození.
V případě jakýchkoli pochybností ohledně bezpečnosti produktu se obraťte na odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Zkontrolujte, zda jsou všechny součásti správně namontovány před každým použitím.
Nikdy nepoužívejte produkt, pokud je poškozen nebo neúplný.
Při manipulaci s brokovnicí dbejte na bezpečnostní opatření, jako je vždy mířit bezpečně a mít zbraň v
bezpečném stavu.
Při instalaci háků pantů noste ochranné brýle a rukavice.
Při jakémkoli použití produktu se vyvarujte vlhkosti a extrémních teplot.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava na instalaci:1.

Ujistěte se, že máte všechny potřebné nástroje a součásti.
Přečtěte si pokyny k instalaci, které jsou součástí balení.

Instalace háků pantů:2.

Odstraňte staré panty, pokud je to nutné.
Umístěte nové háky pantů na určená místa.
Upevněte háky pomocí doporučených šroubů a utáhněte je podle specifikací výrobce.

Kontrola po instalaci:3.

Zkontrolujte, zda jsou háky pantů bezpečně upevněny.
Otestujte pohyb brokovnice, abyste se ujistili, že je vše správně nastaveno.

Použití produktu:4.

Používejte brokovnici podle pokynů výrobce.
Pravidelně kontrolujte funkčnost háků pantů během používání.



Pokyny pro likvidaci
Produkt a jeho obaly likvidujte v souladu s místními předpisy o odpadech.
Nepohazujte produkt do běžného odpadu, pokud je to možné.
Zvažte recyklaci materiálů, pokud je to možné.

Kontakt pro další podporu
Pokud máte otázky nebo potřebujete další informace ohledně bezpečnosti produktu, obraťte se na odborníka
nebo autorizovaný servis.

Děkujeme, že jste si přečetli tyto pokyny. Bezpečné používání je naší prioritou.
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